
10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS - RIMFIRE
22LR 6" 1-16 STRAIGHT FLUTE TAPERED CONTOUR BBL NTRD

One of the pillars of Faxon Firearms is their belief in the Fellowship of Firearms.
They believe that firearms bring people together and create generational
memories. Since the 19th century, the .22 LR has been a perennial favorite for
beginning and seasoned shooters alike. That's why they're excited to bring you
everything you love about their AR and pistol barrels to the beloved ""22."" As
with all Faxon Barrels, the ""Faxon Rimfire"" line is made in-house at their
Cincinnati facility from raw bar stock, and undergo the same rigorous testing and
quality control measures that have made our AR and pistol barrels a market
favorite. These barrels are made from 416-R stainless steel, given 6 Groove
Rifling at a 1:16 twist, and a Recessed Target Crown. Barrels are Magnetic
Particle Inspected, and are finished in either Salt Bath Nitride or PVD. To give
these Faxon Rimfire barrels their unique touch, they have adapted 3 of their most
popular barrel profiles from the AR platform to rimfire: Pencil, Straight Fluted, and
patented Flame Fluted profile. Faxon Rimfire barrels offer weight-savings to
typical factory barrels for 10/22®. Faxon Rimfire Fluted Barrels: 1.4 lbs

Attributes

Name: RIMFIRE 22LR 6" 1-16 STRAIGHT FLUTE TAPERED CONTOUR BBL NTRD
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430102706
Mfr. No.: 12B216N6FMQ-T
Barrel Weight: -
Cartridge: -
Contour: Straight
Finish: Nitride
Length: 6''
Make: Ruger
Model: 10/22
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 0.327kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 23mm
Shipping length: 152mm
UPC: 816341026346

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den 10/22® THREADED
TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS FAXON
FIREARMS RIMFIRE 22LR

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den 10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS
von Faxon Firearms. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie sich an alle örtlichen und nationalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während der
Verwendung.
Achten Sie darauf, dass der Lauf vor jeder Verwendung sauber und frei von Verunreinigungen ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um Beschädigungen oder Fehlfunktionen zu vermeiden.
Üben Sie immer sichere Handhabungstechniken, einschließlich der Behandlung jeder Feuerwaffe, als ob sie
geladen wäre.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den bestehenden Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.
Schrauben Sie den Faxon Lauf vorsichtig in die Feuerwaffe, bis er fest sitzt. Achten Sie darauf, dass
Sie die Gewinde nicht beschädigen.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Laufs und stellen Sie sicher, dass er korrekt montiert ist.

Verwendung:

Verwenden Sie die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führen Sie vor jeder Verwendung eine Sichtprüfung des Laufs durch, um sicherzustellen, dass er
sauber und in gutem Zustand ist.
Achten Sie darauf, dass die Mündung nicht auf Personen oder ungesicherte Bereiche gerichtet ist,
während Sie die Waffe laden oder abfeuern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum, wenn es nicht mehr verwendet werden
kann.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsinformationen beachten, um eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Verwenden Sie
Ihr eigenes Urteilsvermögen und befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Bestimmungen, um sicherzustellen, dass
Sie und andere sicher sind.
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Safety Instruction Guide for 10/22® Threaded Tapered
Straight Fluted Barrels Rimfire 22LR

Introduction
Thank you for choosing the 10/22® Threaded Tapered Straight Fluted Barrels Rimfire 22LR. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document
carefully before using the barrel.

General Safety Guidelines
Ensure that all firearms are handled with care and respect.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition securely, away from children and unauthorized users.
Inspect the barrel before each use for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use only .22 LR ammunition with this barrel.
Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Do not use the barrel if it has been dropped or damaged.
Avoid using the barrel in adverse weather conditions that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Use a clean workspace to avoid contamination.
Align the barrel with the receiver of the firearm.
Securely tighten the barrel using the appropriate tools, following the manufacturer's specifications.

Usage:

Load the firearm only when you are ready to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop before firing.
After firing, always check the barrel for obstructions before loading again.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm parts in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
10/22® Threaded Tapered Straight Fluted Barrels Rimfire 22LR. Always prioritize safety and responsible firearm
handling.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 10/22®
THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS
FAXON FIREARMS RIMFIRE 22LR

Introduzione
Grazie per aver scelto il barile Faxon Firearms Rimfire 22LR. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
eccellenti e durature. Tuttavia, è fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sui rischi potenziali, le precauzioni da adottare e le
istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il barile se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Verifica regolarmente il barile per eventuali segni di usura o difetti.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del barile.
Utilizza solo munizioni compatibili con il barile e il tuo modello di arma.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica quando non in uso o durante la manutenzione.
Non modificare il barile o l'arma in modi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Barile:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il vecchio barile seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il nuovo barile assicurandoti che sia ben fissato.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti anomali.

Utilizzo del Barile:

Carica l'arma solo quando sei pronto a sparare.
Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a fare fuoco.
Segui le pratiche di tiro sicuro e responsabile.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente il barile per mantenere prestazioni ottimali.
Utilizza solventi e materiali di pulizia raccomandati per il barile in acciaio inossidabile 416R.
Ispeziona il barile per eventuali segni di corrosione o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e munizioni.
Non gettare il barile in rifiuti normali; contatta i centri di raccolta specializzati.
Assicurati che tutte le munizioni siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la comunicazione.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del
barile Faxon Firearms Rimfire 22LR. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för 10/22® THREADED
TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS

Introduktion
Tack för att du valde 10/22® THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS från Faxon Firearms. Denna
produkt är designad för att ge en säker och pålitlig prestanda. Det är viktigt att du läser och följer dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan användning, kontrollera att pipan är korrekt installerad och att alla skruvar är åtdragna.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du monterar eller demonterar pipan.
Använd endast ammunition som är godkänd för .22 LR.
Undvik att rikta pipan mot människor eller djur.
Om pipan skadas eller om du upplever problem under användning, avbryt användningen omedelbart och
kontakta en kvalificerad tekniker.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort den gamla pipan genom att lossa skruvarna.
Montera den nya pipan genom att fästa den på vapnet och se till att alla skruvar är åtdragna.
Kontrollera att pipan sitter fast ordentligt innan du använder vapnet.

Användning av pipan:

Ladda vapnet med godkänd .22 LR ammunition.
Rikta alltid pipan mot ett säkert mål.
Avfyra vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Efter användning, rengör pipan noggrant för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner
Avfall från produkten bör hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om pipan eller andra komponenter är skadade, kontakta en kvalificerad tekniker för korrekt borttagning och
återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av 10/22®
THREADED TAPERED STRAIGHT FLUTED BARRELS. Tack för att du väljer Faxon Firearms.


